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1. Ubersicht
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16 1H/2H/3H
17 1/2/3

18 (O Power

19 % Speed

20 &, Swing
21 :¥) Mist
22 e- Light/
Reset
23 ¥ Timer

Griff (zum Kippen des Schutzgitters)
Sprihnebelaustritt

Vorderes Schutzgitter (schwenkbar, Luftauslass)
LED / Stimmungslicht

Tragemulde

Hinteres Schutzgitter (Lufteinlass)
Netzanschlussleitung mit Netzadapter

USB-C Stecker (der Netzanschlussleitung)
USB-C Buchse (fir Netzanschlussleitung)
Tischluftkihler / Gerat

Bedienfeld

Sichtfenster fir den Wasserstand

Wassertank

Filterhalter

Deckel (des Wassertanks)

Anzeige Timer-Funktion (Summe der LEDs: 1 - 6 Stunden)
Anzeige Geschwindigkeitsstufen

Ein-/Ausschalter

Geschwindigkeitsregler:

Stufe 1 (niedrig) / Stufe 2 (mittel) / Stufe 3 (hoch)
Schwenkfunktion ein-/ausschalten
Sprihnebelfunktion ein-/ausschalten

Licht- und Farbwahlschalter: ein / Farbwechsel / aus
Neustart

Timer-Funktion:

einschalten (1 Stunde) / mit jedem Tastendruck um 1 Stunde verldn-
gern bis max. 6 Stunden / ausschalten



Herzlichen Dank fir Ihr
Vertrauen!

Wir gratulieren lhnen zu lhrem neuen
Tischluftkishler mit Sprihnebelfunktion.

Fir einen sicheren Umgang mit dem Gerat
und um den ganzen Leistungsumfang ken-
nenzulernen:

¢ Lesen Sie vor der ersten Inbe-
triebnahme diese Bedienungsan-
leitung grindlich durch.

¢ Befolgen Sie vor allen Dingen die
Sicherheitshinweise!

¢ Das Geréit darf nur so bedient
werden, wie in dieser Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

¢ Bewahren Sie diese Bedienungs-
anleitung auf.

¢ Falls Sie das Gerat einmal weiter-
geben, legen Sie bitte diese
Bedienungsanleitung dazu. Die
Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil des Gerdtes.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem
neuen Tischluftkihler mit Sprihnebelfunkti-
on!

Symbole am Gerdit

I‘T( Dieses Symbol weist Sie darauf
I 72h

leert, gereinigt und mit frischem
Wasser neu befiillt werden muss,
um Gesundheitsrisiken zu vermei-
den.

hin, dass spatestens nach 72 Stun-
den (3 Tagen) der Wassertank ge-

2, Bestimmungsgemdfler
Gebrauch

Der Tischluftkishler mit Sprihnebelfunktion
eignet sich fir das Umwalzen und Kihlen
von Luft in trockenen Innenrdumen.

Das Gerdt ist fir den privaten Haushalt kon-
zipiert. Das Gerét darf nur in Innenréumen
benutzt werden.

Das Gerdt ist nicht geeignet zur Verwen-
dung in Umgebungen, in denen Feinstaube,
Chemikalien, Lésungsmittel o. A. in der
Raumluft vorhanden sind.

Dieses Gerdt darf nicht fir gewerbliche
Zwecke eingesetzt werden.

3. Sicherheitshinweise

Warnhinweise
Falls erforderlich, werden folgende Warn-
hinweise in dieser Bedienungsanleitung
verwendet:

GEFAHR! Hohes Risiko: Missach-

tung der Warnung kann Schaden

fir Leib und Leben verursachen.
WARNUNG! Mittleres Risiko: Missachtung
der Warnung kann Verletzungen oder
schwere Sachschaden verursachen.
VORSICHT: Geringes Risiko: Missachtung
der Warnung kann leichte Verletzungen
oder Sachschaden verursachen.
HINWEIS: Sachverhalte und Besonderhei-
ten, die im Umgang mit dem Geréit beachtet
werden sollten.



Anweisungen fir den sicheren Betrieb

®© Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauches
des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

® Das Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Netzadapter (siehe
"Technische Daten") verwendet werden.
Wenn der Netzadapter oder die Netzanschlussleitung beschadigt
wird, muss ein neuer Netzadapter beim Service-Center nachbe-
stellt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden (siehe "Zubehorteile
bestellen").

©® Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt, mit einer externen Zeitschalt-
uhr oder einem separaten Fernwirksystem betrieben zu werden.

® Stellen Sie sicher, dass der Ventilator vor dem Entfernen der Schutz
vorrichtung vom Netz getrennt wurde.

®© Beachten Sie, dass eine hohere Lufifeuchtigkeit die Bildung von
Schimmelpilzen (und anderen Mikroorganismen) beginstigt.

® Achten Sie darauf, dass die Umgebung des Gerdtes nicht feucht
oder nass wird. Wenn Feuchtigkeit auftritt, schalten Sie die Funk-
tion Mist ofter aus bzw. betreiben Sie das Gerat &fter ohne
Wasser. Saugfahige Materialien wie Teppiche, Gardinen, Vorhan-
ge oder Tischdecken durfen nicht feucht werden.

® Ziehen Sie den Netzadapter, bevor Sie den Wassertank fillen und
vor der Reinigung.

® Lleeren Sie den Wassertank, wenn Sie das Gerdt nicht verwenden.

®© Leeren Sie den Wassertank und reinigen Sie das Gerat vor der Lo-
gerung. Reinigen Sie das Gerdt vor dem nachsten Gebrauch.

©® WARNUNG: Mikroorganismen, die im Wasser oder in der Umge-
bung sein kénnen, wo das Gerat verwendet oder gelagert wird, kén-
nen im Wassertank wachsen und in die Luft geblasen werden. Dies
kann zu ernsthaften Gesundheitsrisiken filhren, wenn das Wasser
nicht erneuert und der Tank nicht alle 3 Tage richtig gereinigt wird.
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® Spdtestens nach 3 Tagen muss der Wassertank geleert, gereinigt
und ggf. mit frischem Wasser befillt werden, um Gesundheitsrisi-
ken durch Mikroorganismen zu vermeiden. Beim Reinigen muss je-
der Ansatz, Ablagerungen, Schmutzfilm, der sich an den Flachen
des Tanks oder inneren Flachen gebildet hat, entfernt werden. Alle
Oberflachen missen trocken gerieben werden.

®© Bei Fehlanwendungen kann es zu Verletzungen kommen.

® Beachten Sie die Kapitel "Wassertank fir Sprihnebelfunktion fil-

len" und "Reinigen und Pflege".

A GEFAHR fir Kinder!

® Verpackungsmaterial ist kein Kinder-
spielzeug. Kinder diirfen nicht mit den
Kunststoffbeuteln spielen. Es besteht Er-
stickungsgefahr.

©® Bewahren Sie das Gerdt auBBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

GEFAHR fir und durch
Haus- und Nutztiere!
® Von Elektrogeraten kdnnen Gefahren fir
Haus- und Nutztiere ausgehen. Des
Weiteren kdnnen Tiere auch einen
Schaden am Gerdt verursachen. Halten
Sie deshalb Tiere grundsdtzlich von
Elektrogerdten fern.

GEFAHR von Stromschlag
durch Feuchtigkeit!
© Das Gerat, die Netzanschlussleitung
und der Netzadapter dirfen nicht in
Wasser oder andere Flissigkeiten ge-
taucht werden.
©® Schitzen Sie das Gerét vor Feuchtig-
keit, Tropf- oder Spritzwasser: Es besteht
die Gefahr eines elektrischen Schlages.
©® Sollte Flussigkeit in das Gerat gelangen,
sofort den Netzdapter ziehen. Vor einer
erneuten Inbetriebnahme das Gerdt pri-
fen lassen.
©® Bedienen Sie das Gerdt nicht mit feuch-
ten Handen.
© Sollte das Gerdt doch einmal ins Was-
ser gefallen sein, ziehen Sie sofort den
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©

©®

Netzadapter und nehmen Sie erst da-
nach das Gerdt heraus. Benutzen Sie
das Gerdt in diesem Fall nicht mehr,
sondern lassen Sie es von einer Fach-
werkstatt Gberprifen.

Ziehen Sie den Netzadapter, bevor Sie
den Wassertank fillen und vor der Rei-
nigung.

Befiillen Sie den Wassertank héchstens
bis zur Markierung MAX. Trocknen Sie
den Wassertank von aufen ab, bevor
Sie ihn wieder in das Gerdét einsetzen.
Setzen Sie den gefillten Wassertank
vorsichtig in das Gerdt ein, sodass kein
Wasser herausspritzt.

Bewegen Sie das Gerdt mit eingesetz-
tem, gefilltem Wassertank vorsichtig.

GEFAHR durch
Stromschlag!
Nehmen Sie das Gerdt nicht in Betrieb,
wenn das Gerat, der Netzadapter oder
die Netzanschlussleitung sichtbare
Schaden aufweist oder wenn das Gerdit
zuvor fallen gelassen wurde.
SchlieBen Sie den Netzadapter nur an
eine ordnungsgemdB installierte, leicht
zugdngliche Steckdose an, deren Span-
nung der Angabe auf dem Typenschild
entspricht. Die Steckdose muss auch
nach dem AnschlieBen weiterhin leicht
zuganglich sein.
Achten Sie darauf, dass die Netzan-
schlussleitung nicht durch scharfe Kan-



ten oder heifBe Stellen beschadigt
werden kann.

© Achten Sie beim Gebrauch des Gerdtes
darauf, dass die Netzanschlussleitung
nicht eingeklemmt oder gequetscht
wird.

©® Das Gerdt ist auch nach dem Ausschal-
ten nicht vollstdndig vom Netz getrennt.

Um dies zu tun, ziehen Sie den Netzad-

apfer.

©® Um den Netzadapter aus der Steckdose
zu ziehen, immer am Netzadapter, nie
am Kabel ziehen.

© Ziehen Sie den Netzadapter aus der
Steckdose:
- wenn eine Stérung aufritt

- wenn Sie den Tischluftkiihler nicht be-

nutzen

bevor Sie den Wassertank einsetzen

oder herausziehen

bevor Sie den Tischluftkiihler reinigen
- bei Gewitter

©® Um Gefahrdungen zu vermeiden, neh-

men Sie keine Verdnderungen am Artikel
vor.

WARNUNG vor Sachschéden!

© Stellen Sie das Gerét niemals auf heie

Oberflachen (z. B. Herdplatten) oder in

die Néhe von Warmequellen oder offe-

nem Feuer.

Verwenden Sie nur das Originalzubehdr.

Verwenden Sie keine scharfen oder

kratzenden Reinigungsmittel.

® Sorgen Sie dafir, dass die Umgebungs-
|uft frei von Staub und Schmutzpartikeln
ist, damit das Gerdt diese nicht mit der
Luft anzieht.

® Verdecken oder verstopfen Sie nicht die
beiden Schutzgitter (Luftansaug- und
-auslasssffnungen). Sorgen Sie fir aus-
reichend Freiraum rund um das Gerét.

® Verwenden Sie nur den Original-Filter.
Ein beschadigter oder verschmutzter Fil-
ter muss ersetzt werden. Sie konnen Er-
satzfilter nachbestellen.

(ONO]

© Stecken Sie keine Gegenstande durch
das hintere Schutzgitter, wahrend der
Ventilator lauft.

© Das Gerdgt ist mit rutschfesten Kunststoff-
fiBen ausgestattet. Da Mébel mit einer
Vielfalt von Lacken und Kunststoffen be-
schichtet sind und mit unterschiedlichen
Pflegemitteln behandelt werden, kann
nicht vdllig ausgeschlossen werden,
dass manche dieser Stoffe Bestandteile
enthalten, welche die Kunststofffiile an-
greifen und aufweichen. Legen Sie ggf.
eine rutschfeste Unterlage unter das Ge-
rat.

HINWEISE zu Gesundheit und

Hygiene:

® Verwenden Sie ausschlieBlich kaltes, fri-
sches Leitungswasser ohne Zusdtze.

* Wenn Sie das Gerdt nicht verwenden,
achten Sie daradf, ...
... dass der Wassertank leer ist,
... dass das Innere des Gerates und der

Filter komplett trocken sind.

So vermeiden Sie die Bildung von
Schimmel oder Keimen.

¢ Tauschen Sie regelmdBig den Filter aus.

o Setzen Sie kleine Kinder, Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten und Tiere
nicht dem direkten Luftstrom aus.

4. Lieferumfang
1 Tischluftkihler 10

1 Netzanschlussleitung mit Netzadapter 7
1 vollstandige Bedienungsanleitung

(im Internet)
1 Kurzanleitung (liegt dem Gerat bei)

Auspacken

1. Entnehmen Sie alle Teile aus der Verpa-
ckung.

2. Uberprifen Sie, ob alle Zubehérteile
vorhanden und unbeschadigt sind.
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5. Bedienen

5.1

e Oberhalb des hinteren Schutzgitters 6
(auf der Gerdteriickseite) befindet sich
eine Tragemulde 5 zum Transportieren
des Gerdtes.

®  Wenn der Wassertank 13 gefillt ist,
transportieren Sie das Geréat 10 vor-
sichtig.

Gerdt transportieren

5.2 Gerdt aufstellen

o Stellen Sie den Tischluftkithler 10 auf
eine ebene Flache, wo das Gerdt sicher

steht und nicht versehentlich herunterge-

worfen werden kann.
*  Wahlen Sie einen Platz...

.. mit ausreichend Freiraum rund um
das Gerat 10 herum.

.. in Tischhdhe (z. B. auf einem
Schreibtisch oder einer Kommode)
fir eine optimale Luftzirkulation.

.. in der Néhe von dem Platz, wo Sie
Abkihlung wiinschen.

HINWEIS: Beachten Sie bei der Auswahl
des Standortes, dass das angeschlossene

Gerét nach bis zu 72 Stunden mit Signalts-

nen an den Wasserwechsel erinnert. Diese

Signalténe erfolgen unabhdngig von der To-

geszeit.

5.3 Gerdt mit dem Strom
verbinden

Bei dem ersten und bei jedem erneu-
ten Verbinden mit dem Stromnetz:
1. Stecken Sie den Netzadapter in die
Steckdose, es:
blinkt die LED 4 rot
- ertdnen mehrere Signaltdne
2. Ziehen Sie den Wassertank 13 heraus.
3. Fillen Sie den Wassertank mit frischem
Leitungswasser oder reinigen Sie ihn.
4. Schieben Sie den Wassertank wieder
in das Gerdt und driicken Sie fiirr 2 Se-
kunden die Taste Light/Reset 22.

Diese Funktion erinnert Sie daran, den Was-
sertank 13 mit frischem Leitungswasser zu
befillen. Auch erinnert sie Sie daran, den
Wassertank mindestens alle 72 Stunden zu
reinigen.

5.4 Gerat anschliefBen

1. Stecken Sie den Netzadapter 7 in eine
ordnungsgemdf installierte, gut zu-
gangliche Netzsteckdose, deren Span-
nung der Angabe auf dem Typenschild
entspricht. Die Steckdose muss auch
nach dem AnschlieBen weiterhin gut
zuganglich sein.

2. Stecken Sie den USB-C Stecker 8 in die
USB-C Buchse 9 auf der Rickseite des
Gerdtes 10.

Die LED 4 blinkt rot und es ertdnen mehrere
Signalténe. Dies ist eine Erinnerung daran,
dass der Wassertank 13 mindestens alle
72 Stunden gereinigt und vor jedem Ge-
brauch mit frischem Leitungswasser befillt
werden muss. Wenn Sie fir 2 Sekunden die
Taste Light/Reset 22 driicken, hort die
LED auf zu blinken.



5.5 Wassertank fir Sprih-
nebelfunktion fillen

Wenn Sie die Sprishnebelfunktion ) Mist 21
verwenden méchten, fillen Sie Wasser in
den Wassertank 13.

Sie kdnnen das Gerdt 10 auch ohne Was-
ser verwenden. Es arbeitet dann als Ventila-
tor ohne den beschriebenen Kihlungseffekt.

1. Ziehen Sie den Wassertank 13 aus dem
Gerat 10 heraus.

2. Nehmen Sie den Deckel 15 vom Was-
sertank 13 ab.

3. Fillen Sie den Wassertank 13 héchs-
tens bis zur Markierung MAX (450 ml)
neben dem Sichtfenster 12. Verwen-
den Sie kaltes, frisches Leitungswasser
ohne Zusatze.

HINWEIS: Um den Kihlungseffekt zu verstar-
ken, kénnen Sie das Leitungswasser vorher im
Kihlschrank abkihlen.

Bild B: Der Wassertank 13 kann im Guf3eren
Bereich auch mit Eiswiirfeln befillt werden —
zur besseren Kihlung. Der innere Bereich
muss frei bleiben, da sonst der Deckel 15
nicht mehr geschlossen werden kann.

4. Setzen Sie den Deckel 15 wieder auf
den Wassertank 13.

5. Trocknen Sie den Wassertank 13 von
auBBen ab.

6. Schieben Sie den Wassertank 13 wie-
der in das Gerat 10. Er rastet horbar
ein.

Eine Fillung des Wassertanks 13 bis zur
Markierung MAX ist ausreichend fir ca.

6 Stunden Betrieb mit der Sprihnebelfunkti-
on %) Mist 21. Wenn das Wasser ver-
braucht ist, erinnert das Gerdt an das
Nachfillen, indem Signalténe erténen. Das
Gerdt lauft ohne Sprithnebelfunktion weiter.

5.6 Gerdt ein-/ausschalten

Driicken Sie ca. 1 Sekunde den Ein-/
Ausschalter () Power 18, um das
Gerat 10 einzuschalten.

- Ein Signalton ertont.

- Der Ventilator startet mit niedriger
Geschwindigkeit. Die T der Anzei-
ge 17 leuchtet.

® Driicken Sie erneut ca. 1 Sekunde den

Ein-/Ausschalter (') Power 18, um

das Gerat 10 wieder auszuschalten.

Ein Signalton ertont.

¢ Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den
Netzadapter 7 und leeren und reinigen
Sie ggf. den Wassertank 13.

5.7 Luftstrom regulieren

¢ Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerat
mehrmals hintereinander den Ge-
schwindigkeitsregler & Speed 19,
um zwisc%en den 3 Geschwindigkeits-
stufen umzuschalten:

Anzs;iugf : 17 | Geschwindigkeit
| niedrig
2 mittel
3 hoch
Verdunstungsmenge: bis zu 70 ml/h

Bei jedem Tastendruck ertdnt ein Signal-
ton.

¢ Bild C: Sie kénnen die Richtung des
Luftstroms beeinflussen, indem Sie das

vordere Schutzgitter 3 am Griff 1 nach
oben oder nach unten kippen.



5.8 Schwenkfunktion

Bild D: Das Gerdt besitzt eine Schwenk-
funktion. Diese bewirkt, dass das Gerdt hin
und her schwenkt und dadurch die austre-
tende Luft gleichméaBiger im Raum verteilt
wird.

¢ Schalten Sie bei eingeschaltetem Gerdt
die Schwenkfunktion ein, indem Sie die
Taste &, Swing 20 driicken. Ein Sig-
nalton ertdnt. Der Ventilator beginnt,
hin und her zu schwenken.

¢ Schalten Sie die Schwenkfunktion aus,
indem Sie die Taste &, Swing 20 er-
neut driicken. Ein Signalton ertont.

5.9 Sprihnebelfunktion

Mit der Sprihnebelfunktion wird Wasser
aus dem Wassertank 13 fein vernebelt und
durch den Sprihnebelaustritt 2 geleitet. Auf
diese Weise wird die Luft im Luftstrom be-
feuchtet.

HINWEISE:

¢ Um am schnellsten den frischen Sprih-
nebel genielen zu kénnen, fillen Sie
den Wassertank 13 bis zu der Markie-
rung MAX. Bei einem nur halb gefill-
ten Wassertank 13 davert es etwas
langer bis der Sprihnebel austritt.

o Achten Sie stets darauf, den Wasser-
tank 13 spdtestens nach 3 Tagen zu
reingen und immer frisches Leitungs-
wasser zu verwenden. Wenn ein
schlechter oder muffiger Geruch auftritt,
reinigen Sie unbedingt den Wasser-
tank.

¢ Dricken Sie bei eingeschaltetem Gerat
die Taste =%) Mist 21, um die Funktion
einzuschalten. Ein Signalton ertdnt.

® Driicken Sie die Taste &) Mist 21, um
die Funktion wieder auszuschalten. Ein
Signalton ertént.

10 (OE)

® Es ertdnen Signalténe, wenn kein Was-
ser im Wassertank 13 ist oder der
Wassertank entfernt wurde. Fiillen Sie
das Wasser auf und schieben Sie den
Wassertank in das Gerdt. Driicken Sie
erneut die Taste =) Mist 21, um die
Funktion wieder zu starten.

5.10 Licht einschalten und
die Farbe wdhlen

1. Einschalten: Dricken Sie einmal den
Licht- und Farbwahlschalter -:é:- Light/
Reset 22, um das Stimmungslicht im
FarbwechselModus einzuschalten. Sie
sehen bis zum Ausschalten sanfte Uber-
gdnge dller verfigbaren Farben.

2. Durch erneutes Driicken des Licht- und
Farbwahlschalters 18- Light/Reset 22,
wdhrend der Farbwechsel-Modus aktiv
ist, kdnnen Sie unter sieben Farben eine
auswdhlen (fir jede Farbe erneut auf den
Licht- und Farbwahlschalter -:é:— Light/
Reset 22 driicken). Diese wird anschlie-
Bend dauerhaft angezeigt.

Erscheint nach dem Driicken des Licht-
und Farbwahlschalters J@- Light/Re-
set 22 keine Farbe mehr, ist die Licht-/
Farbanzeige wieder ausgeschalet.

3. Durch erneutes Driicken des Licht- und
Farbwahlschalters - Light/Reset 22
schalten Sie das Stimmungslicht im
Farbwechselmodus wieder ein.

Bei jedem Tastendruck ertont ein Signalton.



5.11 Timer-Funktion

Mit der Timer-Funktion kénnen Sie eine Zeit

einstellen, nach der sich der Ventilator auto-

matisch ausschaltet. Sie kénnen eine Zeit
zwischen 1 und 6 Stunden in 1-Stunden-
Schritten einstellen.

Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerét
wiederholt die Taste i Timer 23. Do-
bei wird durch jedes Driicken jeweils
1 Stunde hinzugefiigt. Die leuchtenden

LEDs der Anzeige 16 zeigen die einge-

stellte Zeit an. Zahlen Sie die Zeiten der
leuchtenden LEDs zusammen, um die
eingestellte Zeit abzulesen:

1 H: 1 Stunde

2 H: 2 Stunden

3 H: 3 Stunden
Beispiel:
Es leuchten die LEDs:
ITH+3H.
Das bedeutet, der Timer ist eingestellt
auf:
1 + 3 Stunden = 4 Stunden.
Wahrend der Timer lGuft, wird die Rest-
zeit angezeigt.
Nach Ablauf der eingestellten Zeit
schaltet sich das Gerat aus.
Um den Timer auszuschalten, halten Sie
die Taste i Timer 23 ca. 2 Sekunden
gedriickt.

6. Reinigen und Pflege

A GEFAHR durch Stromschlag!

®

©®

®

Ziehen Sie vor jeder Reinigung den
Netzadapter 7.

Tauchen Sie das Gerat 10 nie in Was-
ser.

Lassen Sie kein Wasser oder Reini-
gungsmittel in das Gerat 10 laufen.

WARNUNG vor Sachschaden!
® Verwenden Sie keine scharfen oder

kratzenden Reinigungsmittel.

HINWEISE:

6.1

Damit Ihr Gerat 10 immer hygienisch
einwandfrei arbeitet, reinigen Sie den
Wassertank 13 regelméBig (spates-
tens nach 72 Stunden) und tauschen
den Filter rechtzeitig aus. Achten Sie
auBerdem darauf, dass alle Zubehértei-
le trocken und sauber sind, wenn Sie
das Gerat 10 nicht benutzen.
Spatestens nach 72 Stunden erinnert
Sie das Gerdt 10 an das Reinigen des
Wassertanks 13, indem die LED 4 rot
blinkt und Signalténe erténen.

Wassertank reinigen

Nach jedem Gebrauch spilen Sie
den Wassertank 13 grindlich mit Lei-
tungswasser aus.

Spétestens nach 3 Tagen

(72 Stunden) spilen Sie den Wasser-
tank 13 mit warmem Essigwasser aus.
AnschlieBend spiilen Sie grindlich mit
klarem Leitungswasser nach.

Trocknen Sie den Wassertank 13 von
auBBen ab.

Falls Sie das Geré&t 10 nicht sofort wie-
der benutzen, lassen Sie den Wasser-
tank 13 und den Filter vollstandig
trocknen.
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6.2 Filter tauschen

Etwa alle 6 Monate sollten Sie den Filter ge-

gen einen neuen austauschen. Neue Filter

kénnen Sie nachbestellen siehe "Zubehortei-

le bestellen".

¢ Kontrollieren Sie den Filter regelmaBig
auf Beschddigungen, Verschmutzungen
oder Geriiche. Ein beschadigter, ver-
schmutzter oder unangenehm riechen-
der Filter muss ausgetauscht werden.

HINWEIS: Ohne eingesetzten Filter funktio-

niert die Sprithnebelfunktion =) Mist 21
nicht.

1. Ziehen Sie den Wassertank 13 aus dem
Gerat 10 heraus.

2. Nehmen Sie den Deckel 15 vom Was-
sertank 13 ab.

3. Nehmen Sie den Filterhalter 14 mit ei-
ner kleinen Drehbewegung (wie abge-
bildet) vom Deckel 15 nach unten ab.

12 OB

4. Ziehen Sie den Filter nach oben aus
dem Filterhalter 14 heraus und entsor-
gen diesen.

]

U

5. Setzen Sie den neuen Filter in den Filter-
halter 14.

6. Setzen Sie den Filterhalter 14 von un-
ten unter den Deckel 15 und drehen
ihn (wie abgebildet), bis er fest sitzt.

il

7. Setzen Sie den Deckel 15 wieder auf
den Wassertank 13.

8. Schieben Sie den Wassertank 13 wie-
der in das Gerat 10. Er rastet horbar
ein.



6.3 Gehduse

1. Reinigen Sie das Gehduse von Zeit zu
Zeit mit einem angefeuchteten Tuch mit
wenig Spilmittel.

2. Trocknen Sie mit einem weichen Tuch
nach.

7. Problemlésung

Sollte Thr Gerét einmal nicht wie gewlinscht
funktionieren, gehen Sie bitte erst diese

Checkliste durch. Vielleicht ist es nur ein klei-

nes Problem, das Sie selbst beheben kdnnen.

A GEFAHR durch Stromschlag!
® Versuchen Sie auf keinen Fall, das Ge-
rat selbststandig zu reparieren.

Mégliche Ursache /
Problem Problembehebung
Keine Ist die Stromversorgung si-
Funktion chergestellte
Uberprifen Sie den An-
schluss.
Schlechter, |- Reinigen Sie den Wasser-
muffiger tank 13.
Geruch Verwenden Sie immer fri-
sches Leitungswasser.
Die LED 4 War das Gerat vom Strom-
blinkt rot netz getrennt? Gehen Sie
und vor, wie im Kapitel "Gerét
Signalténe mit dem Strom verbinden"
ertonen. beschrieben.
Keine Ist der Filter eingesetzte
Sprihne- Setzen Sie den Filter ein.
belfunktion

8. Entsorgen

Dieses Produkt unterliegt der
europdischen Richtlinie
2012/19/EU. Das Symbol
der durchgestrichenen Abfall-
tonne auf Radern bedeutet,
dass das Produkt in der Euro-
paischen Union einer getrenn-
ten Millsammlung zugefiihrt
werden muss. Dies gilt fir das
Produkt und alle mit diesem
Symbol gekennzeichneten Zubehérteile.
Gekennzeichnete Produkte dirfen nicht iber
den normalen Hausmill entsorgt werden,
sondern miissen an einer Annahmestelle fir
das Recycling von elekirischen und elektro-
nischen Gerdten abgegeben werden.

i
-4

Dieses Recycling-Symbol mar-

kiert z. B. einen Gegenstand

oder Materialteile als fir die

Rickgewinnung wertvoll. Recy-

cling hilft, den Verbrauch von

Rohstoffen zu reduzieren und

die Umwelt zu entlasten. Informationen zur
Entsorgung und der Lage des néchsten Recy-
clinghofes erhalten Sie z. B. bei lhrer Stadt-
reinigung oder in den Gelben Seiten.

Verpackung

Wenn Sie die Verpackung entsorgen méch-
ten, achten Sie auf die entsprechenden Um-
weltvorschriften in lhrem Land.

Gerdit entsorgen in Deutschland

In Deutschland sind Vertreiber von Elekiro-
und Elektronikgerdten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Ricknahme verpflichtet.
LIDL bietet Ihnen Rickgabemdglichkeiten di-
rekt in den Filialen und Mérkten an. Rickga-
be und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét unent-
geltlich zurickzugeben.

Zusatzlich haben Sie die Maglichkeit, unab-
hangig vom Kauf eines Neugerdtes, unent-

®p 13



gelilich (bis zu drei) Altgerdte abzugeben,
die in keiner Abmessung gréBer als 25 cm
sind.

Bitte 16schen Sie vor der Rickgabe alle per-
sonenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Rickgabe Batte-

rien oder Akkumulatoren, die nicht vom Alt-
gerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstdrungsfrei entnommen werden kénnen
und fishren diese einer separaten Sammlung
zu.

9. Zubehorteile
bestellen

Auf unserer Webseite erhalten Sie die Infor-
mation, welche Zubehérteile nachbestellt
werden kdnnen.

Bestellung online

shop.hoyerhandel.com

1. Scannen Sie den QR-Code mit lhrem
Smartphone/Tablet.

2. Mit dem QR-Code gelangen Sie auf
eine Webseite, wo Sie die Nachbestel-
lung vornehmen kénnen.

14 (OB

10. Technische Daten

Modell: STLKS 10 A2
Tischluftkihler: Eingang:
50V==20A
Netzadapter: Eingang:
Dongguan Topman  |100 - 240V ~
Appliances Co., 50-60Hz 0.4 A
Limited. Ausgang:
(MODEL ACO5- 50V==20A
0502000EU-Z) 10.0 W
Schutzklasse Netzteil: |1l O]
Schutzart: P20
Nenn-Umgebungstem-
peratur: ta=40 °C
Fillmenge
Wassertank: max. 450 ml
Verdunstungsmenge: | bis zu 70 ml/h

+5 °C bis +40 °C

Betriebstemperatur:

Netzadapter
T2 =
Veroffentlichte 2.2 o
- D =
Angaben g8 |.£
3 °
o
Dong Guan Qiangde
Electronics Technology Co.,
Lid.
91441900065116354D; _ _
143-2 B, Zhuoye, Puxinhu
Commercial Street, Tangxia
Town, Dongguan,
Guangdong, CHINA
Modellkennung:
AC05-0502000EU-Z - -
Eingangsspannung 100-240| V
fingongswechselstrom- 50-60 |Hz
requenz




- Verwendete Symbole
-0
Versffentlichte 5 i;, S SicherheitsTransformator kurz-
Angaben E 2 -E schlussfest
£ °
© Schutzisoli
Ausgangsspannung 5.0 \% I:l chutzisolierung
Ausgangsstrom 2.0 A
Ausaanasleiston 100 W Gepriifte Sicherheit: Gerdte mus-
gang 9 - @ sen den allgemein anerkannten
Purchschnitﬂiche Effizienz 795 % Regeln der Technik genﬁgen und
im Betrieb ' gehen mit dem Produktsicher-
Effizienz bei geringer Last o heitsgesetz (ProdSG) konform.
(10 %) 70 Gilt nicht fir die Schweiz.
Leist fnahme bei Mit der CE-Kennzeichnung erklart
Nl gsavindhme Be: 0.07 |W C € die HOYER Handel GmbH die
EU-Konformitat.
Pflichtangaben fiir elektrische Gerdte mit diesem Z,eiChe” dor-
Ventilatoren fen nur im Haus betrieben (trocke-
ne Umgebung) werden.
o Schaltnetzteil
Bezeichnung 'E Wert | Einheit @_
a e |Dieses Symbol erinnert daran,
Maximaler . ® N | die Verpackung umweltfreundlich
Volumenstrom Fi 321 | m’/min %n zu entsorgen.
Ventilator Leis-
tu?gls;cf)r:cxﬁ:;e P 535 W /\ | Mit dem Recyclingsymbol
EL) (3 Pfeile) sind wiederverwertbare
Serviceverhdlinis | SV | 0.59 (m®/min)/ mp  |Materialien gekennzeichnet.
W Das Material kann durch die
Leistungsaufnah- Recycling-Nummer in der Mitte
me im Bereit- Psz | 0.40 Y, (hier: 21) und/oder ein Kirzel
schaftszustand (hier: PAP) spezifiziert werden.
: - ——— |Gleichspannung
I\/gnhlctor Schloll lwa| 60 dB(A)
eistungspege ~ Wechselspannung
Moximqle !‘”H'. c | 195 m/s Hinweis, dass das Netzgerdat
geschwindigkeit & nicht verwendet werden darf,
Messnorm fir wenn die Kontakistifte des
Ermittlung [EC 60879:2019 Steckerteils beschadigt sind.
Serviceverhdlinis TYPE-C |USB-C
—

Technische Anderungen vorbehalten.
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11. Garantie der
HOYER Handel GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Go-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méangeln
dieses Produkis stehen lhnen gegen den Ver-
kéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch un-
sere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkis ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns — nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahres-
frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz be-
schrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mdéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleis-
tung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetz-
te und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schéden und Méngel miis-
sen sofort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind kostenpflichtig.

16 (D)

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgféltig produziert und vor Aus-
lieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler.

Von der Garantie ausgeschlossen
sind Verschleif3teile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und Be-
schadigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Leuchtmittel
oder andere Teile, die aus Glas ge-
fertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf3 benutzt oder
gewartet wurde. Fir eine sachgemafe Be-
nutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
Das Produkt ist lediglich fir den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsachge-
méfer Behandlung, Gewaltanwendung und
bei Eingriffen, die nicht von unserem autori-
sierten Service-Center vorgenommen wur-
den, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen die Ar-
tikelnummer IAN: 446362_2307
und den Kassenbon als Nachweis fir
den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer finden Sie auf dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Ti-
telblatt Ihrer Anleitung (unten links) oder
als Aufkleber auf der Riick- oder Unter-
seite des Gerdtes.



Sollten Funktionsfehler oder sonstige Man-

gel auftreten, kontaktieren Sie zunéichst
das nachfolgend benannte Service-Center
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbe-
legs (Kassenbon) und der Angabe, wor-
in der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift Gber-
senden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese
und viele weitere Handbiicher, Produktvideos
und Installationssoftware herunterladen.

EFAE
5
[=]
www.lidl-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidlservice.com)
und kdnnen mittels der Eingabe der Artikel-
nummer (IAN) 446362_2307 |hre Bedie-
nungsanleitung Sffnen.

=
-, -
ﬂ Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: hoyer@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: hoyer@lidl.at

@B Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: hoyer@lidl.ch

IAN: 446362_2307

6—-—! Lieferant

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst das genannte
Service-Center.

HOYER Handel GmbH
Kishnehofe 12

22761 Hamburg
DEUTSCHLAND





